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Book Review

This article is a review of the book titled ““Mission of Librarian” authored by Jose Ortega y
Gasset and translated into Turkish by M. Turker Acaroglu. The book, which is published by
Istanbul Branch of Turkish Librarians' Association, explains mission, professional mission and

mission of librarian in the future. The book also includes an interview with M. Turker Acaroglu.

Jose Ortega y Gasset tarafindan 1934 yilindaki ilk IFLA
konferansinda bildiri olarak sunulan “Kutuphanecinin gorevi”,
ikinci konferansta ise acilis konusmasi olarak kabul edilmistir.
Tirkiye'de ilk olarak Ankara Universitesi Kiitiiphanecilik
bolumanan 25. Yil Ani Kitabi'nda M. Turker Acaroglu
tarafindan Turkge'ye cevrilerek yayinlanan “Kutliphanecinin
gorevi” yeterli ilgiyi cekememistir. Kitabin icerisinde
meslektasimiz sayin Osman Torun tarafindan Tirker Acaroglu
ile yapilan soyleside Acaroglu bu konuya deginmektedir.

Kitabr énemli kilan 6zelliklerinden biri ise 1934 yilinda
yayinlanmasina ragmen meslegin gelecegiyle ilgili 6nemli ongorilerde bulunmus
olmasidir. Bunun en ©Onemli sebebi ise yazarinin gectigimiz yuzyihin 6nemli
dusunurlerinden biri olmasidir.

Kituphanecinin gorevi konusunda disaridan bir gozin degerlendirmesi elbette
biz meslek profesyonelleri acisindan dogal olarak ¢ok 6nemlidir. Ancak bu konuda
degerlendirmeyi yapan yasadigi ylzyithn en o6nemli disinuriyse slphesiz paha
bicilemez kiymettedir. iste bu degerlendirmenin yapildi§i kiitiiphanecinin gérevi Tiirk
Kiitiphaneciler Dernegi istanbul Subesi tarafindan literatirimiize kitap halinde

kazandirildi. Eser 4 ana bolimden olusmaktadir.
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Ilk bélimde yazarin yasami ve yapitlari anlatilirken bu eserlerin hangilerinin
dilimize kazandirildigi bilgisi de verilmistir.

ikinci bolimde eseri Tirkce'ye kazandiran M. Tirker Acaroglu ile
“Kutlphanecinin gorevi” Uzerine yapilan sdylesi yer almaktadir. Acaroglu bu eseri nigin
okumamiz gerektigini ve meslektaslarin hangi konulara daha cok dikkat etmemiz
gerektigini acikliyor.

Uclincti bolum ise “Kiitliphanecinin gorevi’ne ayrilmistir. Bu boliimde ilk olarak
gorev sozcugu ve cesitlerine deginildikten sonra 15. Yuzyildan itibaren kitliphaneci
tarihine deg@inilmistir. Bolumin sonunda ise kitiiphanecinin yeni gorevine deginilirken
“kituphanecinin okuyucularin okuyuculara kilavuzluk etmesi”” ve “insan ve kitap seli
arasinda stizgec gorevi gormesi”” cimleleriyle 6zetlenmektedir.

Son bélumde ise Jose Ortega y Gasset'in yasam siiredizini yer almaktadir.

Son olarak “Kitiphanecinin goérevi” icin sunu soyleyebiliriz. Begenerek

okuyacaginiz ve mesleki olarak faydalanacaginiz bir eser oldugunu séyleyebiliriz.
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